
Tabella n. 1 allegata al BANDO PER L’ATTRIBUZIONE DI CONTRATTI DI INSEGNAMENTI OPZIONALI e altri MODULI 

DIDATTICI/INSEGNAMENTI del secondo semestre ANCORA SCOPERTI presso il DIT – a.a. 2021/2022 

 

CdL 

Codice materia, 

denominazione e SSD di 

insegnamenti/moduli a 

bando 

Importo 

lordo 

ente 

(in euro) 

Importo 

lordo 

soggetto 

(in euro) 

N. ore 

didattica 

frontale 

N. ore 

totale 

contratto 

CFU Conoscenze e competenze specifiche richieste 

9174 

[cod. 98617] ADVANCED 

SERVICE- LEARNING 

LABORATORY 

 

SPS/09 

2012,12 2700,00 30 45 5 

Il/la candidato/a deve avere esperienza didattica 

universitaria congruente con la materia del bando. Deve 

avere una conoscenza avanzata dell’inglese, dell’italiano 

e di almeno un’altra lingua a scelta fra tedesco, spagnolo, 

francese, russo o cinese, deve avere maturato esperienza 

professionale nel campo della traduzione professionale e 

avere familiarità con gli approcci didattici utilizzati per 

l’acquisizione delle competenze relative. 

8059 

[cod. 28847] 

LETTERATURA FRANCESE 

II (prima lingua) 

 

L-LIN/03 

3.600,00 2.693,94 40 60 6 

Il/la candidato/a deve possedere comprovata conoscenza 

della cultura e della letteratura francesi e francofone, 

acquisita in percorsi di formazione universitaria. Verrà 

ritenuto criterio preferenziale l’aver maturato esperienza 

didattica specifica congruente con l’insegnamento 

oggetto del bando. 



8059 

[cod. 70324] 

LETTERATURA CINESE II 

(SECONDA LINGUA) L 

 

L-OR/21 

3.600,00 2.693,94 40 60 6 

Il/la candidato/a deve possedere comprovata conoscenza 

della cultura e della letteratura cinesi preferibilmente 

acquisita in percorsi di formazione universitaria. Il 

candidato deve inoltre aver maturato esperienza 

didattica specifica congruente con l’insegnamento 

oggetto del bando. 

8059 

[cod. 90679] 

INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA TRA IL RUSSO 

E L'ITALIANO I (SECONDA 

LINGUA) 

 

L-LIN/21 

3.600,00 2.693,94 40 60 5 

Il/la candidato/a dovrà possedere esperienza in ambito 

universitario nella didattica della interpretazione 

dialogica tra l'Italiano e il russo e avere maturato 

esperienza professionale nel campo della interpretazione 

dialogica tra l’Italiano e il russo. 

9174 

[cod. 96660] ADVANCED 

RUSSIAN  

 

L-LIN/21 

 

3.600,00 2.693,94 40 60 6 

Il/la candidato/a dovrà conoscere la lingua russa a livello 

di lingua madre e possedere una comprovata e 

pluriennale esperienza didattica della lingua e cultura 

russa a livello universitario. 

8060 

[cod. 93055] 

INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA, 

MULTIMEDIALE E A 

2.012,12 2.700,00 30 45 

5 

(intero 

modulo) 

Il/la candidato/a deve avere un'esperienza didattica 

universitaria specifica per l’interpretazione (in particolare 

dialogica, multimediale e a distanza) tra il francese e 

l'italiano. Deve anche avere maturato significativa 



DISTANZA - FRANCESE 

(LINGUA B) PARTE B 

 

L-LIN/04 

 

esperienza professionale nel campo dell'interpretazione 

(in particolare dialogica, multimediale e a distanza) tra il 

francese e l'italiano. 

8059 

[cod. 69306] 

TRADUZIONE 

DALL'ITALIANO IN 

INGLESE I (PRIMA 

LINGUA) - CL2 

L-LIN/12 

3.600,00 2.693,94 40 60 5 

Il/la candidato/a, di lingua madre inglese e con un’ottima 

padronanza dell’italiano, deve avere maturato esperienza 

professionale nel campo della traduzione dall’italiano 

verso l’inglese. 

8059 

[cod. 69306] 

TRADUZIONE 

DALL'ITALIANO IN 

INGLESE I (PRIMA 

LINGUA) – CL3 

L-LIN/12 

3.600,00 2.693,94 40 60 5 

Il/la candidato/a, di lingua madre inglese e con un’ottima 

padronanza dell’italiano, deve avere maturato esperienza 

professionale nel campo della traduzione dall’italiano 

verso l’inglese. 

8059 

[cod. 69562] 

TRADUZIONE 

DALL'INGLESE IN 

ITALIANO II (SECONDA 

LINGUA) 

 

3.600 2.693,94 40 60 5 

Il/la candidato/a, di lingua madre italiana e con un’ottima 

padronanza dell’inglese, deve avere un'esperienza 

didattica universitaria specifica per la materia del bando. 

Deve avere maturato esperienza professionale nel campo 

della traduzione dall’inglese verso l’italiano. 



L-LIN/12 

8059 

[cod. 90514] 

INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA TRA 

L'INGLESE E L'ITALIANO II 

(PRIMA LINGUA – CL 1 – 

parte B 

 

L-LIN/12 

1.330,30 1.800,00 20 30 

5 

(intero 

modulo) 

Il/la candidato/a dovrà essere di madrelingua italiana con 

ottima conoscenza dell'inglese o viceversa, e 

documentare in dettaglio attività professionale e/o 

didattica (preferibilmente a livello universitario) 

dell'interpretazione dialogica tra l'inglese e l'italiano, in 

particolare nei seguenti ambiti: umanitario, sanitario, 

giudiziario, tra pubbliche amministrazioni e loro utenti. 

8059 

[cod. 90514] 

INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA TRA 

L'INGLESE E L'ITALIANO II 

(PRIMA LINGUA – CL 2 – 

parte B 

 

L-LIN/12 

1.330,30 1.800,00 20 30 

5 

(intero 

modulo) 

Il/la candidato/a dovrà essere di madrelingua italiana con 

ottima conoscenza dell'inglese o viceversa, e 

documentare in dettaglio attività professionale e/o 

didattica (preferibilmente a livello universitario) 

dell'interpretazione dialogica tra l'inglese e l'italiano, in 

particolare nei seguenti ambiti: umanitario, sanitario, 

giudiziario, tra pubbliche amministrazioni e loro utenti. 

 

8059 

[COD. 90658] 

INTRODUZIONE 

ALL’INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA TRA IL RUSSO 

E L’ITALIANO (SECONDA 

LINGUA) CL 1 

3.600,00 2.693,94 40 60 5 

Il/la candidato/a dovrà possedere esperienza in ambito 

universitario nella didattica della interpretazione 

dialogica tra l'Italiano e il Russo e avere maturato 

esperienza professionale nel campo della interpretazione 

dialogica tra l’Italiano e il Russo. 



L-LIN/21 

8059 

[cod. 90658] 

INTRODUZIONE 

ALL’INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA TRA IL RUSSO 

E L’ITALIANO (SECONDA 

LINGUA) CL 2 

L-LIN/21 

3.600,00 2.693,94 40 60 5 

Il/la candidato/a dovrà possedere esperienza in ambito 

universitario nella didattica della interpretazione 

dialogica tra l'Italiano e il Russo e avere maturato 

esperienza professionale nel campo della interpretazione 

dialogica tra l’Italiano e il Russo. 

8059 

[cod. 90642] 

INTERPRETAZIONE 

DIALOGICA TRA IL RUSSO 

E L’ITALIANO II 

(SECONDA LINGUA) 

PARTE B 

L-LIN/21 

1.800,00 1.330,30 20 30 

5 

(intero 

modulo) 

Il/la candidato/a di madrelingua russa dovrà possedere 

esperienza in ambito universitario nella didattica della 

interpretazione dialogica tra l'Italiano e il Russo e avere 

maturato esperienza professionale nel campo della 

interpretazione dialogica tra l’Italiano e il russo. 

 


